ELCHE (Alicante).
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COBARDIA

(Escena de la vida real).

—iSerenooo...! (Serenooo...!
—Va, sefiorito...

—¢Has abicrto la puerta esta noche 4 la joven del tercero?

—No, seiior.

—;Sabes quién te digo? . .

—8i, sefior, si; la sefiora que viste de negro y que creo es su novia de usted.

No sé por qué leia en la cara del sereno gue me engaiiaba; cesé en mi interro-
gatorio, le di los consabidos diez céntimos y sub{ la e:calera de la casa hasta lle-
gar al tercero. Tiré del cordén de la cam-
panilla, soné ésta, y aquel sonido reper-
cuti6é en mi corazén de un modo tal, que
me didé miedo. jSerian presentimientos?

Me abrié la puerta la vieja criada, que,
sin haberme hecho dafio jamds, su pre-
sencia me ponia trémulo y nervioso.

—¢Y Julia?—le pregunté al entrar.

—Acostada. ;jDoénde quiere usted que
esté?—me contesto.

El ambiente que aquella noche se respi-
raba en la habitacion no era como el de
todos los dias, debfa estar mds cargado,
porque 4 mi me costaba mads trabajo res-
pirar. Llegué hasta la puerta de la alco-
ba, la abri, entré, y la alegria que en otras
ocasiones habia sentido al hacerlo, en
aquélla convirtidse en ftristeza. [Todo me
causaba horror! [Qué bonita estabal Apa-
recia ante mi vista como si durmiera el
sueiio de los justos; su cara, que queria
pertenecer 4 un alma para, dada la placi-
dez de su semblante, descansaba sobre
una almohada mugrienta y negra, mis
negra que la pena que me daba & mi ver-
la en aquel lecho.

A los pies de la cama, y en confuso montén, se veia una falda vieja, un corsé
mds viejo todavia y una manta que pendfa hasta el suelo, dejando ver por el ex-
tremo un trozo de sibana tan sucio como la almohada.

Empezaba 4 amanecer; un frio intenso se apoderaba de mi, y consideré que
aquel cuerpo, por mi tan querido, debia sentir los mismos efectos que yo. Por
temor 4 despertarle, me acerqué muy despacito hasta donde dormia y la tapé
con el mimo y el cuidado gue una madre tapa 4 su hijo cuando éste se desarro-
pa. Estuve contemplando largo rato aquella cara que pareeia sonreir y pertene-
cer & un sér que no habia hecho mal en su vida. No pudiendo estar mds tiempo
sin hablarla, la llamé.

—¢Qué quieres?—me contestd entreabriendo sus ojillos, que dejaron ver dos
dos pupilas més negras que el azabache.

—¢Qué quieres que quiera? Verte.

Su cabeza, cuajada de conffetli, lo mismo que el suelo, me hizo sospechar que
habia estado en el baile.
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—:Has salido?—la pregunté.

—3i—me contestd con cierta ironia.

—Y... ;dénde has estado?

—Eu el baile del Frontdn con un hombre.

- La palabra hombre me hizo tan mal efecto, que si con una mirada la hubiera
podido abrasar, lo hubiera hecho, aunque luego yo mismo me tuviera que ha-
ber saltado los ojos para hacerles pagar el erimen. jLa queria tanto!

Dudé un momento sobre lo que debia de hacer: si aplastarla, dejando caer mi
‘pesada mano sobre aquel rostro que tanto me complacia en venerar, 6 correr
un velo sobre lo que habfamos hablado, Pudo en mi mds el amor propio, y he-
rido por aquella confesion, prorrumpi en una serie de denuestos que la pluma
-se niega 4 transeribir. Un poco mds calmado, hube de interrogarla preguntéin-
dola qué causas la habian obligado 4 quebrantar el juramento que repetidas
veces me habia hecho de no dejarme por otro, ni por nadie, y la perjura, no en-
contrando palabras con qué contestarme, me volvio la espalda, haciendo un
mohin de desagrado, y arropindose tanto, que apenas se le veia la cabeza.

—Pero di, ;gya no me quieres?

—No...

—¢Por qué?—la interrogué extraiiado de aquella variacién tan repentina. No
me cabia duda, la maldita vieja habia vendido el carifio de aquella mujer por
unas miserables pesetas. i

—Porque ya tengo otro 4 quien querer—me contests: :

Y esto lo decia con tranquilidad tan pasmosa, que hubo momentos en que erei
fuera broma todo aquello que estaba oyendo; pero no, en su cara se revelaba la
maldad 4 medida qua me iba despreciando y al mismo tiempo mi corazén pa-
recia sentirse molesto dentro del pecho, pues su tendencia era 4 salirse de él.

Cuando no la miraba, me daban intenciones de extrangularla; pero luego que
clavaba sus ojos en los mios, aunque veia en ellos que me engafiaban, parecia
que 4 la vez me pedian perdon.

iQuién pudiera saber cuando le van 4 uno 4 olvidar para poderlo hacer antes!

—iQuiéreme por Dios! {No me desprecies!—Ila dije.

Y ella me contestd sacando ura mano por entre el embozo y sefialando 4 la
puerta:

—Vete y déjame dormir, que tengo suefio,

—Quiéreme tanto como debo aborrecerte —la repliqué con voz suplicante.

—¢Aborrecerme tii 4 mi?—dijo volviendo la eabeza para mirarme.

—81, debia; pero no puedo.

—Puedes hacerlo; no hards més que lo que hago yo contigo.

_ Quise acercarme para cogerle la mano con que me habia sefialado la puerta,
€ incorporindose en el lecho, con los modales mas groseros, exelamé con voz
colérica y con la furia de la hiena que se ve hostigada.

—Como te acerques 4 mi llamo para que te echen de mi cuarto.

—De nuestro cuarto querras decir, porque hasta ahora lo vengo yo pagando.

—TFué tuyo hasta ayer; de hoy en adelante pertenece i otro.

Julia abusaba de mi debilidad.

Veia yo huir el cariiio que por mi habia sentido con la velocidad del pensa-
miento y luchaba para atraerlo, cosa muy dificil en aquella mujer, que, 6 no
tenfa corazén, 6 si lo tenfa estaba muerto para el carino.

Con la alegria de la persona que persigue un fin y lo consigue, se present6 la
maldita vieja 4 decirme:
d'—hg,gTo estd usted convencido de que no le quiere después de lo que le ha

icho

La miré con desprecio, y cogiéndola de un brazo la arrojé de la habitacién,
con tanta fuerza que 4 poco se cae al suelo. No tuve valor para hacer con ella lo
que merecia. Me sentia cobarde.

. En tanto que esto ocurria, Julia se habia bajado de la cama; se vistié con cua-
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tro trapos que colgados de un clavo habia detris de la puerta, y llegando hasta
mi quiso arrojarme de la alcoba d la_fuerza. Por temor 4 lastimarla no opuse
resistencia, y sali tan apesadumbrado como alegre habia salido otras veces.
Buscaba frases para aplacar su célera y poderla convencer; imposible: mis
exhortaciones eran para ella ofensas; mis palabras, 4 pesar de ser muy carifio-
sas, parecian que la injuriaban.

Ast y todo, jqué bonita estaba!

Dandome empnjones, sin escuchar nada de lo que la decia, me llevé hasta la
puerta de la escalera, y, sefialando para ésta me dijo, como quicn echa un perro
4 la calle:—Vete y no vuelvas mds por esta casa.

Mi cobardia era cada vez mayor; no me atrevia 4 pegarla, porque siempre he
creido que al convencer & una persona i golpes no queda convencida y si ame-
drentada; que querer 4 quien se tiene miedo es imposible, y yo en ella buseaba
que me quisiera, no que me tuviera miedo.

Sali 4 la calle sin saber lo que me oeurrfa; la gente me miraba y parecia que
se refan de mi; cuanto mds me acordaba de lo ocurrido, mas verguenza me daba
de mi mismo.

Traté de volver 4 la easa; pero ¢para qué?; no mehubieran abie to al saber
que era yo.

¢Por qué no la maté cuando dijo con un hombre? Y ;por qué no prendi fuego
4 la casa para quemar tanta maldad como en ella se encerraba?

{Ya era tarde! {Me encontraba enla calle!

Slfonso Cristelly.

Y A. MESEGUER. Las lefiadoras.
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GIBRALTAR Y ALGECIRAS

Ahora que la Comisién presidida por Mr. Bowles presentard al Parlamento
inglés su estudio sobre la cuestién de Gibraltar, de que hace algiin tiempo se
ocupé la prensa diaria, nos parece de oportunidad insertar curiosas fotografias
del célebre Peiion, el castillo del Morro, la estacion principal de sefiales y el co-
nocido Hacho, ademis de una del rio de la Miel, de Algeciras, donde actualmen-
te se estin llevando 4 cabo las obras de canalizacién por la Compaiiia del ferro-
carril de Bobadilla 4 Algeciras.

Los comisionados ingleses piensan que si su nacion posee un centinela en la
entrada oceidental del Mediterrineo, Espaiia disfrutaria de las mismas venta-
jas, desde Algeciras, Tarifa 6 Ceuta, si tuviese poderio naval para aprovechar
lo que la Naturaleza le ofrece, pues con tales elementos le seria muy ficil des-
truir el puerto militar que allf tiene Inglaterra, que no tendria de su parte los
beneficios que Espaiia podria utilizar en su provecho.

El inteligente escritor D. Genaro Alas ha publicado un notable articulo tratan-
do de este asunto para deduecir luego lo ventajoso que seria para nosotros una
organizacion basada en la instruccion militar.

La poderosa
Albién tiene,
pues, motivo su-
ficiente para
preocuparse al-
20, y si su so-
bresalto no es 1o
intenso que de-
biera, es porque
aquella Nacién
esld plenamente
convencida de
que Espana ca-
rece hoy de ele-
mentos navales
Para secundar
cualquierinicia-
liva en este sen-
tido,

La ambiciosa
Inglaterra con-
fias6loen su po-

Frente Norte del Penidn.
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El Hacho.

Estacién de sefales,
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derio naval,
¥y por esto se
enorgullece
de'poseer hoy
la llave del
Estrecho,
que necesa-
riamente tie-
nznque atra-
vesar los bu-
ques para
surcar luego
los mares
asidticos.

Ya que del
riode la Miel
nos ocupa-
mos, bueno
esdecirdque
se debe tan
llamativo
nombre. Las
aguas entran
con tal em-
puje’enaquel
espacio, que
4 poca dis-
tancia, 4 las
puertas’mis-
mas del mar,
el agua es
perfectamen
te potable,
casi dulce,
lo que justi-
fiea la deno-
minacidn
que se le da
al rio,

En varios
periédicos y
revistas en-
contramos
Imuy eurio-



sosarticulos,
en los que
sus autores
toman por
base la pre-
ocupacion in-
glesa, y de
los que nada
extractamos
por carecer
de espacio
suficiente y
no estar ade-
mas estos es-
tudios den-
trodel carac-
ter de nues-
tra publica-
cion.
Ahora que
unnuevo(Go-
bierno viene
A sustituir al
que presidie-
ron Silvela y
Cénovas, ve-
remos si so-
mos mas
afortunados,
Yy nuestras
fuerzas na-
vales llegan
Atener la im-
portancia
quelanacion
€spaiiola me-
Tece y que
por sus con-
diciones geo-
grificas le
corresponde.

:

Arie y Leiras.

.

ey

Castillo del Morro.

Rio de la Miel,

Fotografias del Sr. Gdzquez.
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SEOINETO

Caigas 6 no por’la pasion rendida,
sirvate 6 no el deher para salvarte,

hagas 6 no que tu desdén me aparte, J
I

esperes O no esperes decidida,

De mi amante memoria persegnida
no podris, aunque quieras, alejarte;
donde estés, donde vayas, has de hallarte s
vencedora jamis, siempre vencida.,

Conozeo que tn orgullo te espolea

y sin huir, proclamas que eres fuerte
registiendo tenaz en la pelea.

iOrgullo de mujer que no te advierte

3

que es algo que 4 la luz revolotea,
¥y en el foco de luz estd la muerte!

Vicente Casanova.

|
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Nacio en Madrid el autor
que es asunto de estos versos;
fué bautizado en la Iglesia
de San Ginés, mil seiscientos
diez y ocho, y en la misma
pila en que lo fué Quevedo.
Aleanzd joven el grado
de licenciado en derecho,
que en Aleald cursd leyes
con gran aprovechamiento,
Calderdn, entonces mozo,
¥ entonces también maestro,
le presentd al Rey Felipe,
que desed conocerlo;
¥ con aquel dramaturgo,
de nombre imperecedero,
¥ con Vélez de Guevara,
eseritor de raro ingenio,
improvisd una comedia,
del Rey por encargo expreso,
el cunl queria olvidarse
de amores que le trajeron
desenganos para el alma
¥ eNnganos para §u cuerpo.
Fué La Creacvidn del Mundo,
tema por el Rey impuesto.
Nuestro poeta hizo de Abel;
Guevara, de Padre Eterno;
Calderdn, de Addn: se ignora
si con ropaje O en cueros,
que la historia en este punto,

calla 1o mismo que un muerto.,

Eseribio ciento tres obras
de asuntos propios y ajenos,
pero en unos y otros brilla
su hermosisimo talento.

Las mis notables, aquellas
que pueden servir de ejemplo
de buen gusto, de donaire,

de enltura y de gracejo,

son: Log jueces de Castilla,

El valiente justiviero,

El desdén con el desdén,

que con El lindo don J’)Imo.
la eritica mids graciosa

de los pollos de aquel tiempo;
El ticenciado vidriera,

de ingeniosisimo enredo;

El parecido en la corte,
de interesante argnmento,
vy El mrfm- amigo ¢l Rey

que premia al vasallo bucno,
forman el rico teatro

de don Agustin Moreto,

del espaiiol noble, urgul!u
envidia del u{trmlem

Fué don Agustin galin,
fué valiente, fué t]im'n-ln
de las mmdns zozohra;
de los mnr1dns recelo,

Diz que matd en desafio,
estando en el Mentidero,
i Baltasar Medinilla;

pero no pudo ser vl(rln,
porgue Moreto contaba,

_Jrte y [Lelras,

....‘....n.......

MORBLTO

i Ves d ese caballerefe galdn, que silbando se
pasca por la sala, sosteniéndnse, ya sobre un
pie, ya sobre el ofro? Pues ez Dox AGusrin
MoRETO, pocfa mozo, que muestra gran {alén-
to, pero a quien los aduladores y los ignoran-
tes le han lenado los cascos de vanidad.

(Le Sage.—Aventuras de il Blas de Santi-
Nana.—Libro VII, capitulo XTII.)

d la sazdn del sueeso legd 4 1os pobres sus bienes,
dos afos, ¥y en esa edad que giempre fué limosnero.
nadie maneja ¢l acero, Y por mas que de sn rostro
Yo no sé gi harto de earne, no quedd retrato auténtico,
& por arrepentimientos, nos le dejé de su alma

se hizo sacerdote y fué en los partos de su ingenio;

de virtudes alto ejemplo, pudiéndose dedueir,
sorprendiéndole la muerte sin que padezeamos yerro,

en el ano mil seiscientos que fué noble en el pensar;
diez y nueve, 4 veintiocho en el proceder, severo;

del mes de Oetubre, en Toledo, en la ejecucion, activo;

y segilin dicen las erdnicas, en el lenguaje, correcto.
cuando =e hallaba eseribiendo Y por estas enalidades,
Santa Rosa del Peru, dones preciosos del cielo,
drama historico y en verso, merece que todo el mundo

al que did remate digno guarde vivo gu recuerdo,

don Francisco L. Sagredo, ¥ se descubra ante ¢l nombre
Ante Cristdbal Ramirez de Dox Acueriv MoreTo,
otorgd su testamento; Tomas Lucefio.
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SIGFRIDO

. Siegfried (Sigfrido) es el héroe, por
excelencia, de las tradiciones y leyen-
das del Norte. La mitologia llegd a
hacer de él un dios; la epopeya, el hé-
roe mds esforzado del mundo. Sigfrido
simboliza el valor, la juventud, la pri-
mavera; es el sol de

Abril que despierta a

la Tierra dormida, con i
sublime y fecundo be- |
80; asi despierta Sig-
frido 4 la Walkyria.

Wagner, con su ge-
nio teatral, sabe en-
contrar la relacion que
existe entre las dife-
rentes tradiciones ger-
manv-escandinavas, y
las une poderosamente
en la aceion de la Te-
tralogia. En Sigfrido,
vemos la formacion
del héroe, por decirlo
asi. La misien yel poe-
ma respiran un freseco
ambiente de alegria
impetuosa y juvenil.

Sigfrido es hijo de
Sigmundo y Siglinda,
los héroes c{a La Wal-
leyriu; antesdeque Wo-
tan castigara 4 Brun-
hilda, ésta, hizo huir &
Siglinda 4 los bos-
ques, para que alli die-
se d luz el fruto de sus
amores; la infortuna-
da mujer se refugio en
la Cueva del Nibelun-
go Mime, y alli espird
al nacer Siegfried, 4
quien legd por todahe-
rencia los pedazos de la espada de Sig-
mundo.

Al correrse el telon, aparece una fra-
gua primitiva en el interior de una ca-
verna. El astuto Mime trata inttilmen-
te de forjar espadas para Siegfried,
con objeto de que éste matre al gigante
que posee el anillo y los tesoros de los
nibelungos. Siegfried rompe todas las

armas al probarlas.

Las escenas del primer acto tienen
gran animacion: Sigfrido pregunta al

142

Sigfredo, Sr. Burgstalls.

gnomo quiénes son sus padres (y la
orquesta recuerda los temas de Siglin-
da, con la dulzura de una caricia ma-
ternal), obligidndole 4 confesar la triste
historia de su nacimiento. El héroe,
lleno de alegria al ver que no es su
padre aquel repugnan-
te enano, dice que le
forjs inmediatamente
los fragmentos de la
famosa espada; Mime
queda solo pensando
en lo ocurrido; todo
su arte es impotente
para unir aquellos
fragmentos; ;e6mo ha-
cer!o? Entonces empie-
za una escena curiosa.
Bajo el aspecto de un
extrafio viajero, apare-
ce el dios Wotan; des-
de que abdic6é en La
Walkyria, ya no diri-
ge el mundo sin que
vaya inquieto, presen-
ciando los hechos y es-
perando el fin de las
cosas. El didlogo entre
Wotan y Mime tiene
sabor legendario; bajo
la forma de enigmas
y en pago de hospitali-
dad, proponense los
personajes preguntas,
cuya contestacion sir-
ve para unir la accién
de Siyfride con la de
los anteriores dramas
de la Tetralogia. Mime
pierde al fin la apues-
ta, pues no sabe con-
testar 4 la pregunta:
squién forjari la espada? El precio de
la apuesta es la cabeza, y el enano que-
da aterrado cuando oye decir al viaje-
ro que se aleja: «solo forjard la espa-
da quien no sepa lo que es miedo; a él
entrego tu eabeza»; con lo cual indica
que Sigfrido serd el vencedor del dra-
gén. Mime, lleno de terror, cree que
ya viene el dragén 4 devorarle, sin
que es(é alli Siegfried. Pero quien sale
es el héroe, quien pregunta en vano
por su espada. Mime promete al jo-
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NI y mciius,
ven ensefiarle una cosa nueva: lo que es miedo, y para ello le llevard 4 la cueva
del dragén, '

El acto termina con una hermosisima escena: desdefiando Sigfrido los viejos
procelimientos del gnomo, en vez de soldar, forja al temple la espada; los tro-
zos, unidos al fin, 1a blande victorioso el héroe, y dando un formidable golpe
sobre el yunque del gnomo, lo parte en dos pedazos. El telon cae 4 los sones de
1a heroica alegria de Sigfrido.

El acto segundo sucede en un bosque intrincadisimo, junto a la cueva del
dragén. El nibelungo Alberich, el que maldijo el amor por el poder y cons-
truyé el anillo fatal, vigila aquellos lugares con la esperanza de recuperar su
tesoro. El viajero viene @ presenciar los hechos, y asi lo dice al terrible enano.
Pero he agui que sale Sigfrido acompaiiado de Mime; alli esperara al dragén y
sahrd lo que es miedo. El joven queda solo y empieza la maravillosa escena co-
noeida en los conciertos (en extracto), con el nombre de murmullos de la selva.

El amor de la Naturaleza, despierta en el alma del joven anhelos desconoci-
dos, deseo de expansién; ;como seria su madre? se pregunta el héroe. La or-
questa, entre mil tenues rumores, recuerda los motivos dulces del amor de Si-
glinda. El eanto de un ave distrae al adolescente; quiere hablar con aquel com-
pafiero, imitar su voz; en vano se corta_una flauta de cafia, pues no puede ha-
cerlo. Despechado, emboca su cuerno de caza y 4 sus ecos aparece el dragon.
El combate es horrible, pero el monstruo es vencido; su sangre, que involunta-
riamente chupa Sigfrido, hace inteligible la voz de las aves. Ahora, la voz del
ave, es una voz que canfa con palabras y advierte la existencia del anillo y el
casco mégico. Sigfrido p netra en la cueva del dragén y los coge, como signos
de su victoria; ignora su poder; en cuanto i las riquezas, las desprecia.

En tanto se disputaban afuera los dos gnomos, Alberich y Mime, el anillo;
Sigfrido sale con los codiciados talismanes, y Mime quiere darle un veneno;
pero conociendo el pensamiento del enano (por virtud de la sangre del dra-
26n), mata 4 éste de un golpe de su espada.

Después, la voz del ave le indica donde hallard un compaiiero que alegre su
existencia; éste es Brunhilda. Sigfrido sigae el vuelo del ave, y termina asi el
acto segundo.

Comienza el tercer acto por una escena imponente. Wotan, inquieto, desea
saber si el fin se aproxima, y baja 4 consultar con la eterna profetisa, Iirda, la
Tierra. Pero ésta, nada sabe ya; el orden del mundo lo ha irastornado el mismo
Wotan, y el fin de los dioses y de las cosas estd proximo; esta situacién tiene
toda la grandeza de Esquelo. 4 .

Siegfried aparece, y Wotan, por un tiltimo rasgo de orgullo y para cercio-
rarse de que el héroe es digno de la Walkyria, quiere impedirle el paso exten-
diendo su lanza, como en otra_ocasion hizo con Siegmundo. Pero la espada
rompe el arma del dios; el poder de Wotan cede ante la fuerza nueva; el cre-
piisculo de los dioses estd proximo.

Las llamas inundan la escena, y Siegfried se lanza valerosamente i través
del fuego. La orquesta parece seguir la marcha ascendente ael héroe. Al fin se
desvanece todo en una tranquila fransparencia. Estamos en la cumbre de la
montaiia donde duerme la Walkyria.

Sigfrido queda maravillado de aquella calma. Ve un guerrero que parece
dormir, y quiere librarle del escudo y del casco; la cabeza de la Walkyria causa
profunda impresién en el joven. Le quita luego la coraza, y al aparecer aquel
sér desconoeido, hermosisimo, de que nuneca tuvo idea el adolescente, experi-
menta éste por vez primera la turbacion y el sobresalto, jpoéiica idea! y excla-
ma: jMadre, madre, protégeme! Luego, arrastrado por impulso irresistible,
besa en la boea 4 la joven; aquel beso la despierta.

El majestuoso saludo de Brunhilda, 4la luz, es una pigina sublime. Des-
pués, viene la escena ideal: el reconocimiento de los dos jovencs, sus frases de
naciente pasion, las esquiveces de la virgen;'sus siplicas, sus abandonos, y por
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iiltimo, el éxtasis de amor que se eleva en un himno lleno de vida y de indes-
criptible animaci6n, terminando el acto con esta éscena incomparable. ;

€duardo L. Chavarri.

Fotograjia en ¢l teatro de Wagner de Bayreuther,

DE CASA.

No es tan absorbente Madrid para Espaiia como Parfs para Francia, ha dicho
un diplomata y eritico espaiiol, refiriéndose 4 que en importantes capitales de
provineia y ain en poblaciones de segundo orden aparecen con frecuencia en
npaatrl'.a patria obras y publicaciones de verdadero interés para la cultura na-
ciona

La cita y recuerdo vienen muy chapadamente al comienzo de esta crénica,
donde algo he de decir de un grupo de eruditos refugiado en Zaragoza, que
hace tres afios emprendid, en tomos manuales y bien impresos, una Coleccidn de
estudios drabes. Han salido ya 4 luz cinco voliimenes, que yo sepa, sin contar
otros muchos y notables esiudios que se deben 4 los autores 6 traductores de la
biblioteca que me ocupa.

Cuanto mds bajo estd el nivel intelectual de un pais, cuanto mayor y mds des-
pegado desdén muestre por los estudios serios y de investigacion, mediante los
cuales ha de reconstruirse el pasado y se ha de conocer el presente, mis merito-
rio serd el esfuerzo de los que, desafiando ese desdén 6 esa indiferencia, irabajan
afanoscs en tan provechosa materia. La civilizacion drabe, implantada en nues-
tra patria, dej6 en ella gérmenes de cultura, y averiguarlos y darlos 4 conocer
4 los que se interesan por nuestro pasado es obra meritisima. Nunca han falta-
do agui arabistas; pero el grupo de los que se han refugiado en Zaragoza es
digno de toda consideracién por los trabajos publicados en su Coleccidn de estu-
dios drabes.

Forma el primer volumen de ella un Viaje ¢ la Meca, de Puey Moncon, co-
mentado, explicado y dado 4 luz de un manuserito aljamiado, por D. Mariano
de Pano. Confieso que las setenta y nueve octavillas que lo forman no me hu-
bieran interesado mucho 4 no venir tan bien amenizadas por las explicaciones
é interpretacién del sefior de Pano. Con ellas el libro resulta de inuy entretenida
lectura y 4 proposito para todo género de lectores. Lo finico que en el seior de
Pano me disgusta es su fervor religioso y sus toques de comparacién entre el
mahometismo y el eristianismo. Para ir a4 la Meca con un drabe no hay mds re-
medio que ir en drabe 6 quedarse en casa. Algo nos identificamos siempre con
el espiritu del autor que leemos, ecuando el autor logra interesarnos, y aunc ue
terminada su leetura sigamos creyendo y sintiendo ¢ ymo siempre, no nos place
que se nos lleve la conciencia con ronzal y sentir 4 eada momento los tirones
del comentador.

Los voliimenes dos y tres los forman otras tantas obras de verdadera impor-
tancia histérica. Julian Ribera ha publicado en uno de ellos los Origenes del
Justicia de Aragén, donde se sostiene la tesis que el Justicia de Aragdn, como
toda la jerarquia judicial de ese pueblo, procede por imitacion 6 copia dela
organizacion juridica de los musulmanes espafioles. Si en el desarrollo de este
enunciado no Ileva Ribera el convencimiento absoluto é indubitable en el inimo
del lector, hay que convenir gue avanza mucho y que el estudio estd hecho con
verdadero interés y riqueza de conocimientos, ni vulgares ni despreciables.

La otra obra histdrica 4 que nos referimos titiilase Decadencia y desaparicion
de los Almoravides en Espaiia, por D, Francisco Codera, con la cual se completa 6
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se continia, y no con desmerecimiento por parte
del Sr. Codera, la importantisima obra de Dozy,
que tanto ha contribuido al conoecimiento de
nuestra historia nacional. El librito del Sr. Co-
dera es realmente una joya.

El cuarto volumen titilase El collar de perlas,
y aunque ¢l titulo parece dar 4 la obra cierto
aire de novela romintieca, nada mas lejos de ello;
es un tratado de doctrina moral y politica de
fines del siglo x1v, escrito por el famoso régulo
de la ilustre dinastia de los Benizeyin, Muza II,
rey de Tremecen, en forma de consejos 4 su
hijo. La obra no se habia traducido nunca en
lengua alguna europea, siendo el primere que en
esta forma la ha dado 4 conocer D. Mariano
Gaspar, en la precitada Coleccidn de estudios
drabes.

El dltimo volumen que en ésta ha aparecido,
hasta ahora, es la curiosa novela psicolégica El
filésofo Autodidacto, de Abentofail, que tradujo
el desgraciado Francisco Pons Boigues y publi-
cada el afno pasado 4 costas de D). José Maria
Navarro, arcediano de Almeria. La obra lleva
un extenso prologo de Menéndez y Pelayo, quien
no sé6lo da cuan-
tas explicacio-
nes pueda exi-
gir el mis exi-
gente lector
acerca del autor

y de la’oLra, sino que pone i aquél en disposi-
cion de que la lectura le resulte interesante y
provechosa. Acerca de Pons y de su traduceién
también ha eserito Pedro Roca un interesante
articulo en la Revista de Archivos, Bibliotecas y
Museos.

El breve espacio de que puede disponerse en
estas cronicas nos obligan 4 dar nolicias apre-
suradas y como en cifra de los asuntos que en
ellas se tratan. ;Bastardn las escritas para de-
nuneciar al piblico ese grupo de arabistas, en
quienes debe fijar un poco la atencion toda per-
sona que en Espana se preocupe por 1o nuestro?
_ Ningtin conocimiento, amistad, ni relacién me
liga con los arabistas de Zaragoza. He visto sus
obras y las he hojeado con interés. Encargado
por ARTE Y LETRAS de dar cuenta de la cultura
espafiola, es obligacién mia senalar ese nido de
entusiastas fervorosos que trabajan por nuestra
cultura, poniendo, probablemente, el dinero en-
cimal !

Qué menos se puede hacer que decirles: Sefio-
res, muchisimas gracias.

J. &. €stelrich.
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Jl--t & w-Cn 3.

LOS TRISTES

Con motivo del asunto Ubao, se ha venido 4 averiguar quefhay en Espaifia
gran nimero de personas tristes, que ven el{mundo por el lado finebre y se pa-
san la vida diciendo 4 sus conocidos:

—No se divierta usted; no goce, huya usted de la sociedad. Entréguese usted
4 la amargura, que es lo mds sano para
el alma.

Hay otra clase de personas tristes, y
son los que van 4 ver los dramas y a
identificarse con la situacion de|los
héroes.

Lo primero que hacen al tomar asien-
to en el teatro es preguntar al acomo-
dador:

—Diga usted: ymuere’ mucha gente en
el drama de esta noche?

—31, sefior—suele decir el interpela-
do;—primero muere el primer galin de
un tiro por la espalda, y después muere
una tia suya que ha sido para él <una se-
gunda madre-.

—¢De otro tiro?

—No, sefior, de un orzuelo que se le
encona y ella al principio no hace caso,
porque tiene eelos del barba y no se fija
en sus propios padecimientos hasta que
empieza la inflamacién. Y cuando llega
el médico... «jya es tardel»

—Bueno; no me cuente usted miés,
porque 4 mi me gusta que las desgra-
cias me pillen desprevenido.

Al anfiteatro del Espafiol, Gltima fila,
acude ordinariamente una viuda sensi-
ble, que ha visto Eleclra doce veces y
cada noche le gusta mis. Dice ella que
su elemento son las ligrimas; y que si
le quitaran la amargura que le produ-
cen los dramas, se moriria sin remedio.

Durante la representacién, no hace
mis que enjugarse los ojos y lanzar suspiros ahogados, y nunea falta algiin es-
pectador compasivo que le pregunte:

—¢Le duele 4 usted algo?

146
Biblioteca Nacional de Espafia



Srie y Leiras.

~38i, seiior, el alma; porque todo esto me recuerda lo que nos pasé en Tarra-
gona cuando estuvo alli mi esposo empjeado en Contribuciones. Nosotros toma-
mos un huéspede 4 quién queriamos
mucho, y un dia desaparecié con va-
rias prendas de ropa y un acordedn de
mi esposo, dejindonos eserita una car-
ta en verso. Después supimos que ha-
bia ingresado en un convento de Car-
melitas calzados.

La viuda sufre, en efecto, pero no
descuida las necesidades del estémago,
y suele llevar, envueltos en un papel,
un trozo de tortilla, 6 una rodaja de .
merluza, 6 un pedazo de embutido, que
devora entre lagrimas, diciendo:’

—No me gusta comer aqui; pero pa-
dezco del corazén y el médico manda
que me alimente con frecuencia; por lo
demds, me son indiferentes todos los
manjares. Fistoy comiendo este salehi-
chén, que es legitimo de Vieh, y sin
embargo 4 mi me sabe 4 harina de li- :
naza.., Y es que perdido el paladar y la alegria para siempre.

Luis Taboada.

ELCHE (Alicante).
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Srie y Letras.

Bsa

sssd aaclil |

Una perla.

Tipografial]Moderna de T. Oséacar, Espiritu Santo, 18. Madrid.
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